.| Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda
Kiitlavi Informasiya Vasitslarinin inkisafina C
Dovlst Dastayi Fondu

Layihanin istigamati:
“Ictimai v3 dovlat maraglan”

UNESCO tarafindan elan edi-
Y lan Beynalxalq Ana Dili Gini

1999-cu ildan baeri millatler
garsisina ”Dil har bir millatin maddi
V@ manavi irsini goruyan ve inkisaf
etdiran an mithiim va an giiclii va-
sitadir” missiyasini goyur. Har il
fevralin 21-i do geyd edilon bu giin,
millatin millat olaraq tasdiqini, dili-
nin doévlat dili statusuna yiiksalma-
sini tarixi hadisa kimi xatirladir. Be-
la ki, dilin dovlat dili statusuna
yuksalmasi millatin 6z taleyine sa-
hibliyinin, dévlet qurmaq ve qoru-
magq qudratinin, eyni zamanda, dili-
nin zanginliyinin tasdiqidir. Bu me-
nada dilin dévlat dili statusu gqazan-
masi haqiqgatan qlirur gatiran tarixi
hadisadir.
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Sirinlikda sarbat
Kimidir bu dil...

Bu gun butun dunya 0z dilina sevgi izhar edacak

tifade olunmasi, acnabi s6z ve ifadslerin
yersiz igledilmasinin az gala adi hala ¢cev-
rilmasindan narahathgini ifade edib. Dil
Komissiyasinin sadri bu sahads hiquqi
tenzimlemanin ve daimi nazarstin olma-
masinin dil pozuntularinin azaldiimasi ve
aradan qaldinimasi istigamstinde tasirli
tadbirler gérmaye imkan vermadiyini geyd
edib. Ele 6lka bascisinin ”Azarbaycan di-
linin safliginin gorunmasi ve dovlet dilin-
dan istifadenin daha da tekmillesdiriimasi
ilo bagli tadbirlar hagqinda” Farmaninda
Nazirlar Kabinetina ddvlet dilinin tatbigina
nazarat edan, kitlevi informasiya vasitale-
rinde, internet resurslarinda ve reklam da-
slyicilarinda adabi dil normalarinin gorun-

xalgin milliliyini, menavi dayerlarini yasa-
dan onun dilidir” - deya qeyd edirdi. "Dév-
lat dilinin tetbiqi isinin takmillogdirilmesi
hagqginda” 2001-ci il 18 iyun tarixli ve
*Azarbaycan alifbasi ve Azarbaycan dili
gUndnun tesis edilmasi hagqinda” 2001-ci
il 9 avqust tarixli fermanlari, 2002-ci ilde
gebul edilmis "Azerbaycan Respublikasi-
nin dévlet dili hagginda” Azerbaycan Res-
publikasinin Qanunu dilimizin hliquqi sta-
tusunu, onun iglenmasi, gorunmasi ve in-
kisafi U¢lin zaruri olan tedbirleri miisyyan-
losdirib”.

Akademik bildirir ki, ulu énderin Ana
dilimizin tebligi ve gorunmasi istigamatin-
daki diggat ve gaygisini onun layiqli varisi
ilham liyev eynile davam etdirir. Be-

Olksmizds ana dilinin harterafli
inkisafi, beynslxalg minasibatler
sistemine yol tapmasi ulu 6nder
Heydar ®liyevin dilimizin qorun-
masina yonalan disunulmuis siya-
satinin naticesidir. 2002-ci il sent-
yabrin 30-da “Azerbaycan Res-
publikasinda dévlet dili haqqinda”
Qanunun gebul edilmesi Azarbay-
can dilinin dévlet dili kimi igledil-
masi, onun tetbiqi, gorunmasi ve
inkisaf etdirilmasi, diinya azarbay-
canhlarinin dilimizle bagli milli me-
deni 6zinumudafis ehtiyaclarinin
6danilmaesi istigamatinde daha bir
ahamiyyatli addim olub. Bu senad
Umummilli lider Heyder ©Oliyevin
xalgqimiza va onun diline tikanmaz
mahabbatinin, qaygisinin parlaq
nimunslerindan biridir.

Otan iller arzinde Azarbaycan
dilinin resmi statusunun teminati
vo tetbiginin tekmillogdiriimasine
dair muxtslif ganun, ferman ve se-
roncamlar tesdiq edilib. Dévlat dili-
nin hayatin her bir sahasinde

geyd-sertsiz islakliyinin genislan-
dirilmasini ve safliginin gorunma-
sini nazards tutan bu senadlar 4l-

lo ki, dovlet bagcisinin ”Azsrbaycan
dilinin globallagsma geraitinde zama-
nin talablerine uygun istifadasine ve
6lkada dilgiliyin inkisafina dair Dovlet
Programi”nin tasdiq edilmasi ile bagli
saroncami var. Bu programin icrasi
ile bagll institutda 4 yeni sébs yaradi-
lib ki, onlardan biri Monitoring sébe-
sidir. Bu séba hamin programda bir-
basa narahatlig doguran masalalarle
bagl yaranib. Bundan slava, kompu-
ter dilcilik s6basi fealiyyst gosterir.
Artig 5-ci ildir ki, institutda "qaynar
xott” fealiyyete baslayib. Muixtalif
soxslor zoang edarak elanlarda ve rek-
lamlarda, restoran ve magaza adla-
rinda yol verilan néqgsanlar baradas bi-
zo melumat verirler. Olke basgisinin
Ana dilimizin inkisafi ve gorunmasi
ilo bagh imza atdigi daha iki seren-
camdan biri ”Azarbaycan dilinin elek-
tron mekanda tetbiqgi isinin daha da
tekmillegdirilmasi iloe bagli tedbirler
hagginda” senad idi. Bu sarancam
asasinda institutda layihe hayata ke-
cirilir. Bu, elektron mekanda Azer-
baycan dilinin tetbiqi isinin tekmillag-
dirilmasi ile baghdir. Bels ki, elektron

kade ddévlet dilinin tatbiginin nor-

mativ hiiqugi esaslarini ve icra mexaniz-
mini tam musayyan edib. Batun bunlar
Azearbaycan diline mahz dévlatgiliyin asas
atributlarindan biri kimi yanagmanin bariz
nimunasi, dévlatin yuksek digget ve gay-
gisinin aydin tezaharidur. Atilan addimlar
adabi dilin daha da zanginlesmasi ve tet-
big dairesinin genislonmasi baximindan
son darace shamiyyatli olub.

Eyni zamanda, globallagsma prosesle-
rinin genis viset aldigi muasir dévrde tex-
noloji yeniliklerin insanlar terefinden su-
rotle menimsanilmasi ve maneasiz infor-
masiya mubadilasi imkanlarinin artmasi,
ana dilinin potensial imkanlarindan lazi-
minca istifadesinde bazi c¢atinlikler yarat-
maqdadir. Mévcud serait milli ideya -
azarbaycancilig mafkurasi isiginda dévlet
dilinin safliginin gorunmasi ve adsbi dil-
dan duzgin istifade masaelalarinin daim
diggat markazinda saxlaniimasini zaruri
edir.

Olke bascisi ilham Sliyevin sadrliyi il
Azorbaycan Respublikasinin Dovlet Dil
Komissiyasinin yeni tarkibinin tesdiq edil-
masi dilimize diggatin daim énde olmasi-
nin gostaricisidir. Prezident dilimizin hi-
dudsuz imkanlarindan yetarince veo diz-
gun istifade edilmemasi hallarinin kifayat
gedar genis yayllmasi, televiziya ve radio
kanallarinda, internet resurslarinda, met-
bu nagrlerde ve reklam dasiyicilarinda
adabi dilin normalarinin kobud sakilda po-
zulmasi, leksik ve qrammatik qaydalara
amal edilmamasi, maisat danisigindan is-

masini temin eden, ddvlst budcesinden
maliyyalesen ”Azarbaycan Respublikasi-
nin Dvlat Dil Komissiyasi yaninda Moni-
toring Markazi” publik hiiquqgi sexs yara-
diimasi ile bagl fermani da bu narahatlig-
dan qaynaglanib. Olka basgisinin malum
fermanindan kegan middaet arzinds hansi
isler goralib?

1978-Ci iLD3 TANINAN HROO

AMEA Nesimi adina Dilgilik institu-
tunun direktoru, filologiya lizre elmlar
doktoru Mohsiin Nagisoylu hesab edir
ki, Dil Komissiyasinin yeni tarkibde yaran-
masi Olka basgisinin dilimize olan diggat
va gaygisinin niimunasidir: "Dilimiza olan
gayginin binévresinde ulu énder Heyder
Oliyev dayanir. O, hakimiyyatinin birinci
va ikinci ddvrinds - dévlat quruculugu si-
yasatinda Ana dili masalasina xisusi yer
ayirib ve buna bdyik diggst ve gayg ile
yanasib. 1978-ci ilde Azarbaycan SSRI-
nin Konstitusiyasina Azearbaycan dilinin
dovlst dili olmasi ile bagh ayrica madde-
nin daxil edilmasi mahz ulu éndarin tesab-
busl ile hayata kegirilib. Cami bir nega
respublika Konstitusiyaya bele bir madda
daxil etmisdi. Bu ise béyuk cesarst va qo-
tiyyet tolob edirdi. Ulu é6nder sonradan bu-
nu xatirlayaraqg O zaman bu massleya
etirazlar oldu. Amma biz onu gabul etdir-
dik” deyirdi. Dilimize hamilik edan ulu 6n-
dar bilirdi ki, dil xalgin varhgi, an bdyuk
milli-manavi sarvatidir. Ulu éndar "Her bir

makanda acnabilare Azarbaycan dili-
ni ham &éyratmali, ham da tablig et-
maliyik. Hazirda institutda rusdilli, ingilis-
dilli ecnabiler tglin Azerbaycan dili dersli-
yini hazirlamigiq ve bu yaxinlarda hamin
kitab isiq Uz gbéracak”.

M3RKaZ VARDI,
TasiR iMKANLARI YOX

Direktorun soézlerine goéra, 2018-ci il
noyabrin 1-de imzalanan digar sarencam
- "Azerbaycan dilinin safliginin gorunmasi
vo dévlat dilinden istifadenin daha da tek-
millasdirilmasi ile bagli tedbirler plani
haqqinda” fermandan darhal sonra insti-
tutda bu istigamatde igler hayata kegiril-
mays baglanib: "Fermanda esas masele
kimi Monitoring Markazinin yaradilmasi
nazerds tutulur. Biz Monitoring Markazi-
nin yaradilmasi ile bagh 24 maddaden
ibarat Tedbirlar Plani hazirladig. Nazirler
Kabineti hamin plani tesdiq edib. Elaeca
da, Monitoring Markazinin nizamnamasini
hazirladig. Hesab ediram ki, Monitoring
Merkezi huqugi publik sexs kimi fealiyye-
te baglayandan sonra adabi dil normalari
ile bagl masaleler 6z hallini tapacaqg. He-
min farmanda birmanali sakilde qeyd olu-
nur Ki, internet resurslarinda, reklam dasi-
yicilarinda, KIV-de adabi dilin normalari-
nin pozulmasi, maiget Uslubunun yer al-
masi, yersiz acnabi sdézlerin igladilmesi
adi hal alib. Biz bu istiqgametde artiq
muayyen igler gérmusuk. Bizim artiq 5 il-
dir ki, fealiyyet gdsteran Monitorinq Mar-

kezimiz var idi, sadacs, tasir imkanlarimiz
yox idi. Yani mlayyan qurumlari cazalan-
dira bilmirdik. Yalniz tévsiye xarakterli
toklifler verir, maariflondirme isi aparirdiq.
Ancaq publik hiqugi sexslerin Monitoring
Merkezi yaradilandan sonra fikrimce, ye-
na do 6z takliflarimizi, yardimimizi teqdim
edacak ve beraber igloyacayik. Dusuni-
rem ki, yalniz ondan sonra bu sahadae olan
ndgsanlar aradan galdirilacaq ve gucli te-
sir mexanizmi olacaqg. Biz inzibati ceza-
larla da bagli teklifloerimizi vermigik”.
M.Nagisoylu dilimizin gorunmasi istiga-
matinda cemiyyatde de mieyyen narahat-
liglarin hiss olundugunu deyir: *KiV-de bu
moévzu ile bagl ¢ixiglarim olur. Kigads ge-
danda mana yaxinlagib ”Dilimizin safligi
gorunsun, acnabi sbézler isledilmasin” de-
yonler olur. Ancaq 6zal telekanallarda mi-
genniler tez-tez acnabi sozler isledir, dili-
mizin fonetik, leksik, gqrammatik normala-
rnni pozurlar. insanlar daha gox sshar kii-
colerinde bas alib gedan acnabi yazilar-
dan sikayaetlenirler. Her hansi restoranin,
magazanin adi ingilis ve ya italyan dilinda
yazilir. Ancaq "Azarbaycan dili haqqinda”
ganunda istenilan reklamin, énce Azer-
baycan dilinde yazilmasi geyd edilib. Da-
ha sonra basqa dilde yazila biler, bir seort-
Ia ki, onun hacmi ana dilinde yazilandan
bdylk olmasin. Amma "Tarqoviy” kimi ta-
ninan Nizami kiigasine baxin, orada necs
baya@i adlar var. Hemginin reklamlarda,
elanlarda sshvler bas alib gedir. Butiin
bunlar yolverilmazdir’. M.Nagisoylunun
sozloerina géra, Monitoring Markazinin tes-
kili basa catandan sonra hiquqi ve fiziki
soxslorle mugavile baglanacaq ve bu me-
seleler tanzimlenacek.

USAQ KANALI YARADILSIN

Dilgi-alim ismayll Maemmadov da
AMEA-nin Dilgilik Institutunda fealiyyet
gbsteran Monitoring sébasinin dilimizin
gorunmasi istiqamatinde mueyyen tadbir-
ler hayata kegcirdiyini geyd edir: "Bu isti-
gamatde institutda isler gérulur - tangidi
maqalsler yazilr, televiziya ve radioda ¢iI-
xiglar olur, gérusler kegirilir. Dilin gorun-
masi va istifadasi ile bagl cemiyyatds ya-
ranacaq dayisikliye galince, professor
hesab edir ki, dayisiklik birden-bire bas
vermir: "Biz igimizi gorurik, natica ¢ixa-
ran da olur, ¢ixarmayan da”. Professorun,
dilimizin safliginin gorunmasi va istifadesi
istigamaetinda verdiyi toekliflor sirasinda
usaq kanalinin yaradilmasi da yer alib:
”Man toklif vermisem ki, usaq kanali yara-
dilsin. Turkiyada bu clr kanallar ¢oxdur,
bizde ise yoxdur. Usaqglara ana dilini sev-
dirmak, dili selis anlatmaq t¢tin musayyan
islor goérulmalidir. Vaxtile telemekanda
usaglara Unvanlanan veriligler var idi.
Azarbaycan Televiziyasinda madeniyyat
ve idman kanallari yaradilib. Yaxsi olar ki,
usaq kanali da yaradilsin! Ana dilimizi &y-
renmak G¢ln bu kanallarda vetenpaerverlik
mdvzusunda, natiglikle bagh ve s. istiga-
matde veriliglor hazirlanmalidir: "Usagqlar
bazen 6z dyrendiklerini ifade edsa bilmir-
lar. Onlara danismaq, goriib-gétlirmak
Ggin tribuna lazimdir”.
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